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Module 29
deikvuuLand opnui

The Verb

In Greek and in English verbs have the same definitions and functions. Verbs
are words that represent actions (throw) and states of being (be or exist). They
differ in the same fundamental way that Greek nouns differ from their English
counterparts: they use endings to create meaning in a way that English does
not. The Greek verb (pfjua) in its finite form has an ending that indicates what
person and number the subject is. The Greek infinitive has an ending that
indicates that it is unmarked for person and number.

The pi-Verbs deikvoutand ¢pnui

Though not as numerous as w-verbs, pui-verbs occur frequently. ut-verbs
conjugate differently from w-verbs in some tenses, typically the present,
imperfect, aorist, and sometimes the perfect. In conjugating these verb forms,
learn which stem to combine with which ending. The stem is the base of the
word to which the ending is joined. Once you have the correct stem and ending,
combine them to create the correct form. You may memorize the stems and
endings or you may learn how to combine stems and endings so that you can
recognize the forms as you encounter them.

Present and Imperfect Tense Stems

Use the long vowel grade stem for the singular (I, you, he, she, it) and the short
vowel grade for the plural (we, you, they). Note that the stems differ even within
the same tense, mood, and voice.

© 2021 Philip S. Peek, CC BY 4.0 https://doi.org/10.11647/0BP.0264.35
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long vowel grade stem short vowel grade stem
(use for the singular) (use for the plural)
Sekvo- Sewkvu-

on- oa-

Present and Imperfect Tense Endings

Add to the correct tense stem.

Primary Active Secondary Active
(use for the present) (use for the imperfect)
S Pl S PL
1st -uL -uev 1st -V -uev
2nd -G -T€ 2nd -G -T€
3 -oL (V) -aot (v) 3rd -oav
Infinitive Active
-vat
Primary Middle and Passive Secondary Middle and Passive
(use for the present) (use for the imperfect)
S Pl S Pl
1st -Hat -ueba 1st -unv -ueba
20 gat -00¢ 2 —go -00¢e
3rd -Tat -vTat 3rd -T0 -VT0

Infinitive Middle and Passive

-ofat

The Conjugation of deixkvuut
The principal parts are these:

Setxvopt Seiw E8eia S¢8eya SeSetypar €deixbnv
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Remember that to conjugate correctly, you need to combine the correct stem
with the correct endings.

Present Indicative Active of SeikvDuL

Singular: long vowel grade, 8ewkvi-, + primary active endings. Plural: short
vowel grade, §elkvu-, + primary active endings.

Verb Form English Equivalent Person and Number
Selxvout Ishow 1st person singular
Seikvig you show 2nd person singular
Seixvool (v) he, she, it shows 3rd person singular
Seikvopev we show 1st person plural
Seixvute ‘you show 2nd person plural
Sewvoaot (v) they show 3rd person plural

Present Infinitive Active of §eixviuL

Short vowel grade of the stem, §ewkvu-, + -vat.

Selkvovat to show unmarked

1. Note that infinitives with the ending -vat are ALWAYS accented on the
penult. Thus, its accent is persistent. Remember that final -at and -ot
count as short for purposes of accentuation except in the optative, a
mood learned in Part II of the 21st-Century series.

Present Indicative Middle of SeikvDuL

Short vowel grade of the stem, 8ewkvv-, + primary middle and passive endings.

Verb Form English Equivalent Person and Number
Seikvopatl Iset 1st person singular
Seixvuoat you set 2nd person singular
Seikvutat he, she, it sets 3rd person singular
Sewvopeba we set 1st person plural
Seikvuobe you set 2" person plural

Seikvuvtat they set 3rd person plural
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Present Infinitive Middle of SeixviulL

Short vowel grade of the stem, §ewtkvu-, + -cBat.

Seikvuobat to set unmarked for person & #

1. Remember that final -at and -ot count as short for purposes of
accentuation except in the optative, a mood learned in Part II of the
21st-Century series.

Present Indicative Passive of §eixviuL

Short vowel grade of the stem, 8ewtkvv-, + primary middle and passive endings.

Verb Form English Equivalent Person and Number
Seixvopat I am shown 1t person singular
Seikvuoat you are shown 2 person singular
Seixkvutatl he, she, it is shown 3 person singular
Sewvopeda we are shown 1t person plural
Seixvuobe you are shown 2 person plural
Seixvuvtat they are shown 34 person plural

Present Infinitive Passive of SeikviuL

Short vowel grade of the stem, §ewkvu-, + -cBat.

Seikvuobat to be shown unmarked for
person & #

1. Remember that final -at and -ot count as short for purposes of
accentuation except in the optative, a mood learned in Part II of the
21st-Century series.

Imperfect Indicative Active of eikviuL

Singular: long vowel grade, 8ewkvy-, + past indicative augment and secondary
active endings. Plural: short vowel grade, 8ewtkvv-, + past indicative augment
and secondary active endings.
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Verb Form English Equivalent Person and #
¢8eikvov I'was showing, used to show 1t singular
€8eikvig you were showing, used to show 2" singular
£8eikvD he, she, it was showing, used to 3" singular
show

¢8eikvupev we were showing, used to show 1st plural
¢deikvute ‘you were showing, used to show 2" plural
¢8eikvuoav they were showing, used to show 3 plural

Imperfect Indicative Middle of §eikviut

Short vowel grade stem, §ewkvu-, + past indicative augment and secondary
middle and passive endings.

Verb Form English Equivalent Person and #
¢dewvounv I'was setting, used to set 1st singular
¢8eikvuoo you were setting, used to set 27 singular
¢8eikvuto he, she, it was setting, used to set 3 singular
¢devoueda we were setting, used to set 1st plural
¢8eikvuobe you were setting, used to set 2nd plural
¢8elkvuvto they were setting, used to set 3rd plural

Imperfect Indicative Passive of SeikviuL

Short vowel grade stem, §ewkvu-, + past indicative augment and secondary
middle and passive endings.

Verb Form English Equivalent Person and #
¢8ewvounv I'was being shown, used 1st singular

to be shown
¢8eikvuoo ‘you were being shown, 2 singular

used to be shown

&8eikvuto he, she, it was being 3 singular
shown, used to be shown
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Verb Form English Equivalent Person and #

¢detkvoueba we were being shown, 1st plural
used to be shown

¢8eikvuobe ‘you were being shown, 2nd plural
used to be shown

¢8eikvuvto they were being shown, 3rd plural
used to be shown

The Conjugation of pnui
The principal parts are these:

onui dow EPNoa - - e

énui does not have a middle or a passive voice. It has active forms in the
present, imperfect, future, and aorist. It uses ut-verb endings for the present
and imperfect and w-verb endings for the future and first aorist.

Remember that to conjugate correctly, you need to combine the correct stem
with the correct endings.

Present Indicative Active of pnui

Singular: long vowel grade, ¢n-, + primary active endings. Plural: short vowel
grade, 0a-, + primary active endings.

Verb Form English Equivalent Person and Number
onut Isay 1st person singular
oNg, oNg, dfoba you say 2nd person singular
onot (v) he, she, it says 3rd person singular
dauév we say 1st person plural
date you say 2 person plural
daot (v) they say 3rd person plural

Present Infinitive Active of pnui

Short vowel grade, ¢a-, + -vat.

daval to say unmarked
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1. Note that infinitives with the ending -vat are ALWAYS accented on the
penult. Thus its accent is persistent. Remember that final -at and -ot
count as short for purposes of accentuation except in the optative, a
mood learned in Part II of the 21st-Century series.

Imperfect Indicative Active of pnui

Singular: long vowel grade, ¢n-, + past indicative augment and secondary
active endings. Plural: short vowel grade, ¢da-, + past indicative augment and
secondary active endings.

Verb Form English Equivalent Person and Number

¢onv I'was saying, used to say ~ 1st person singular

€ong, édnoda you were saying, used to 2" person singular
say

ébn he, she, it was saying, 3 person singular
used to say

gdauev we were saying, used to 1st person plural
say

é¢date you were saying, used to 2 person plural
say

é¢paoav they were saying, used to 3™ person plural
say

Practice Translating pi-Verbs. Translate the below sentences, adapted from a
variety of ancient Greek writers. To come to an accurate understanding of the
sentences, use your knowledge of endings and their functions. If you forget an
ending or function, remember to use the Case and Function Chart in Appendix
I and the Adjective, Adverb, Noun, and Pronoun Chart in Appendix VIII to
assist you. After you finish translating each sentence, check your understanding
with the answer in the Answer Key. After you have read through all of the
sentences once, read them again at least two more times. In each subsequent
reading your understanding improves.

1. 6 moAepogkal SuaTuyia TAGOPYAS TRV BPOTAV TAG AVTAG TATG oUVTLYIALG
KalloTdow.

2. M yii péAawa miver mivel §év8pea 8 av yAv: 6 8§ fAlog BaAattav; Tov
&’ fjAlov aeAnvn. 1 PUOLG Kal TOV AvOpWTWVY Kai TV TAVTWV Tivew. Ti,
O £Taipol, 0V KoAOV Kai pot mivewv (Anakreontic, anonymous poems
written in the Anakreontic meter);
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3. dow méAag Ta Moipag, peiArov mpEmeEL TOTG avOpwToLg TepTVa TaileLy:
Kai yap 1 Moipa wg téylota tag téphelg tod Blov Sidwaot kal Aappfavel.

4. Moipa deondtn E6wke 10 o@ua Zwaoiung, Yuynv ayadiig, kal viv Bavartw,
| TPV AV povVw 6 owuatt §oVAN, Kai T¢) owuatt eLPEV EAeLBePinV
(Damaskios).

5. map’ a0t Znvi mipmAnue auppooing 6tav ta dupata PAETW {G £pAw.

6. émel dotépag avaPArémelg, AaThp, 0UPAVOC eluL Kal ToAAOTG Supacty eig
0¢ KaTuPAETW.

7. o0Te yap EATiS’ €yxopev ynpaocatl o0te Bavelv dte éopev vylelag KaARG:

QA XpOVOG BLoTtov BvnTolg OALyoG.

8. ® & Vyleiav £80Te AVTOIC, WG TAVTES MV YPavETE BVIjoKOLOLY;

9. aiviCewv pév dplotov: 0 8¢ Yoyog €xBoug apyni: GAAA Kak®G eUTeElV

AtTkniv Sidwaotl poL TepPuv.

10.mavta Beolg avébBeoav ‘Ounpog 6’ Holo80G e KAETTELY, LOLYEVELY TE Kal

AAANAOLG amateveLy.

Adverbs and Verbs

aivifw praise, approve

avapAénw look, look back

avatiOnuu set up, establish, dedicate,
offer

aratevw deceive

ab (adverb, postpositive) in turn,
again

*dpyw, apiw, npa rule, command;
begin + gen.

BAénw, BAEYw, EBAeva see, have the
power of sight

YNPAackw, ynpacouat, £ynpaoca
grow old, become old

*$idwu, dwow, Edwka give; allow
‘X’ in dat. or acc. + inf., éu¢ (époi)
evuTLYXéeY S8i8wg you allow me to
prosper

*eluil, Eoopau be, be possible

KatafAénw look, look down
KAETTTW Steal

*AauBavw, Anvouar, €Aapov take,
receive; capture

*Aéyw, AEEwW or £péw, EAe€a or eimov
say, tell, speak

AOw (D), AVow, €ADoa loose, free,
destroy; (mid.) ransom

nowevw commit adultery; debauch
veLuw, vevow, évevoa nod

maifw, Taiouat or Tatgéouat,
énavwoa, play, sport, dance

TELPAW, TELPACW, ETTEIpACA, attempt,
undertake; (mid. and pass) try, make
an attempt; make trial of, test + gen.

méAag nearby
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épaw love; long for, desire + gen.

*gOpiokw, eVpRow, NOpov find out,
discover

*¢xw, €Ew or oynow, £€oyov have,
hold; be able + inf.; kaA®G €xewv to be
well

*Ovijokw, Oavéopat, €8avov die,
perish

*kaOioTnuu appoint, establish, put
into a state; (intrans.) be established,
be appointed

Adjectives, Nouns, Pronouns

Fomeen , GAANAwV one another
*ayaBog, ayadn, aya®dév good, noble

auppocia, auBpociag ) nectar of the
gods

*GvOpwmog, avBpwmov \| 6 human,
person

@protog, dpiotn, épLoTov best,
noblest

*apyn, apyxfic n rule, command;
beginning; empire

acTnp, actépog o star

AtTtik6g, AtTikN, ATTKOV Attic,
Athenian

*Biog, Biov o life
Biotog, BLotov o life

Bpotog, Bpotod 6 mortal man; (adj.)
mortal

*yil, Yiig N land, earth

8év8peov = §€vdpov, -ov 10 (-0g, -0vg
(-€0¢) T0) tree

mipmAnue fill, fill up; fill ‘X’ (a person
or thing) in acc. with ‘y’ a thing in gen.;
be full of + gen.

mivw, Tiopat or mEouat, Emov drink;
drink of + gen.

npénw, mpédw, €mpeda be clearly
seen, resemble, seem; be fitting; liken

TéyLota most quickly

VYavw, Yavow, EYavea touch + gen.

*0eog, BeoD 1) 0 god, goddess, deity
0vntog, Bvntn, Bvntdév mortal

*KUAGG, KaAN, KAAGV beautiful, noble,
good

uéAag, uéAawa, uéAav black, dark

uoipa, poipag  lot; portion; fate

*uovog, uévn, povov only, sole, alone,
solitary; one

‘Ounpog, Oufpov 6 Homer

*0Alyog, 0Alya, OAiyov few

Oupa, Gupatog o eye
opyn, opyi¢ N impulse; passion, anger

*@o0g, 661, 660V SO many, as many as

00pavaog, opavoD 6 sky, heaven

néTPog, TETPOL O rock

441
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8eomoTng, ecmdtov 0 master *moAenog, ToAEuoL 0 war

800N, §0VANG N slave aeAijvn, ceAfvng | moon

Svatuyia, dvotuyiag N ill-luck, oTPUATOTESOV, GTPATOTESOL TO camp
ill-fortune

€éAevOepia, €AevOepiag N freedom, ovvtuyia, ovvtuyiag N incident;
liberty fortune

€ATtig, éATiSog 1| hope, expectation *oua, cwuatog té body

€taipog, etaipov 6 comrade, TEPTVOG, TEPTIVN, TEPTVOV delightful,
companion pleasant, agreeable, glad

€x00¢, €x0oug (-€0¢Q) 70 hate, hatred  TépYLg, TEPYEWG N pleasure,
enjoyment TLur], TLURG 1) esteem,

honor
Znv, Znvog o Zeus TR, Twijg Ny esteem, honor
Zwoiun, Zwoiung ) Zosime vyiewa, vyieiag ) health, soundness
fALog, Aiov o0 sun *duoLg, dpvoLog (dvonog, GVGEWC) 1)
nature

‘Hoiob0g, ‘Howd80v 0 Hesiod, Greek *xpovog, ypovov o time
poet c. 700 BCE

*0aAacoa (Bdratta), Bardoong 1 Yoyog, Yayouv 0 blame, flaw, censure
sea

0davartog, Oavarov 0 death *Yoyn, Yvoxiig N life, soul, spirit

1. Theasteriskindicates the top 250 most frequently occurring vocabulary,
which you are to memorize.

Practice Translating. Translate the sentences below, which have been adapted
from Lucian’s The Lover of Lies (®uAoYev8ig). Remember the meanings and
functions of the cases presented in Module 7. Use your memory to identify
endings and their functions. If you forget an ending or a function, consult
the Adjective, Adverb, Noun, and Pronoun Chart in Appendix VIII and the
Case and Function Chart in Appendix I. Check your understanding with the
translations in the Answer Key, making sure that you understand why each
word translates as it does. Now go back and read each sentence two or three
times, noticing with each rereading how much better your understanding of the
sentence becomes. Make this a habit and you will improve quickly.

EvkpaTNG: Katd Ukpov 8€ GLAodpovoveVog o TTOAL £TATPOG aOTH Kal ouvhong
E€yevounv MoTe TavTwy €Koivwae PoL TV AToppnTwV. Kal T€Aog Eneloe Ue TOUG
Uev olkétag mavtag év ) MEUDLSL KaTaAutely, adtov 8¢ povov dkoAovOElY pet’
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avtod- un yap amopioewvy AUag 6TL ol moAAol \HUv StakovrcovTtal. Kal TO HETA
70070 0UTW Suyopev. émel fABouev €ig TL kKataywyov, Elafev 0 avnp 1 tov
puoxAov thig B0pag i o k6pnOpov i Kai T0 repov kal To0To MepéPaiev tpatiols.
émeLta EMAEyeL TLVa EnMwdnV Kai To07o émoiel Badifewv. Sokéel ToTg AANOLG &utaoLy
GvOpwrog eival. T0 8¢ amépyetal D8wp Te EUTTIMANGCL Kai £okevale Kai mavta
Se&L®G LTINPETEE KAl SINKOVEETO NUIV. Kai glta el GG Exel Tiig Stakoviag, 6 8¢
Haykpatg EAANY nwdnv mAéywv adbig kopndpov o Kopndpov i Hriepov O
Umepov €moiee. To0TO €yw TAVL €omovSafov ekpavBavely map’ adTtol AAAd 0VK
glyov. éBacKaLve yap, Kaitol mpog Ta GAAA TPOXELPOTATOC (V. ULl & TOTE UEPQ
ABOV—EV oKOTEW® VdloTnuI—EmKovoa TG EMwSAc AV 8¢ TPLoVAAABOG
oXe80V. Kal 0 eV EVTEAEL TQ LTTEPW TADTA O SETTTOLETY KAl MXETO €1G TNV Ayoplv.

Adverbs and Verbs

axkoAovBéw follow, accompany + dat. é€makovw listen, hear, overhear

aAwg sufficiently, enough émAéyw say, utter, pronounce; pick
out, choose; (mid.) think over, consider;

read

amépyopat, ameAgbooual, amiAdov
depart, leave

amopéw, amoprioouev, Rmopnoa be
without means or resources; be at a
loss, be in doubt; lack + gen.

avOLg again, in turn, hereafter, in the
future

BadiCw, Badiéw or Badiow, éPadioa,
walk, go

Baokaivw slander, malign, bewitch;
envy, grudge, keep to oneself

*yiyvouay, yevijoopat, éygvounv be,
be born

*8el, denoel it is necessary + dat. or
acc. +inf.

Stayw carry over; (intrans.) cross
over; pass, spend; (intrans.) live

*gpyouat, £Aevoouat, RAGov come,
go

*¢xw, €Ew or oynow, €oyov have,
hold; be able + inf.; kaA®Gg €xewv to be
well

Kaitou and indeed, and yet; though

KATAAELTTW, -AeiYw, -€ALTTOV leave
behind

KOLWOW, KOLVWOoW, EKolvwoa
communicate, impart; make common,
share; (mid.) be partner, be sharer, be
partaker + gen.

*AauBavw, Afvouar, €Aapov take,
receive; capture

oiyouat, oiyjoouat, ------ go, be gone,
have gone

*neifw, meiow, é&mewsa persuade,

persuade ‘X’ in acc. + inf.,; (mid. or
pass.) listen to, obey + dat. or gen.
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SLakovéw, Stakovrow minister,
serve, do service + dat.

*§okéw, 80Ew, £€80a seem, think;
seem best, think best + inf.

*eiui, Ecouar be, be possible
eita then, next, accordingly
éxpavOavw learn, know, examine

eumipmAnu fill, fill up; fill ‘X’ (a person
or thing) in acc. with ‘y’ a thing in gen.

€vTéAAw order, enjoin, command

Adjectives, Nouns, Pronouns

ayopa, ayopdcg 1: agora, marketplace

*@AAog, GAAN, &AAo another, other

*avnp, av8paog 6 man, husband

*GvBpwmog, avBpwmov | 6 human,
person

amoppnTog, ardppntov forbidden,
secret

Swakovia, Stakoviag i service

EMAEyWV, EMAEyovTOG 0 Speaking

ETw8N, ¢mwdiig 1) enchantment, spell,
charm

nepLfariw throw around

*noléw, moujow, émoinca do, make,
cause; (mid.) consider

okevalw, oKevdow, E£okevaoa

prepare, make ready

omovdalw, omovdacw be serious, be
earnest; be eager + inf.

oxe80v near, roughly speaking, about,
almost

UTNPETEéW, VTNPETHOW Serve as a
rower; minister to, serve + dat.

vOiloTnuL place under; put secretly in
ambush; lie concealed

Méudrg, Méudidog 1 Memphis,
an Egyptian city on the Nile river
south of Cairo, the capital of Egypt c.
2700-2200

*Ukpog, ukpd, ukpov small, little,
short

WoxYAGG, poxAod o bar, lever, crowbar

0ikeéTNG, oikéTov 0 household slave

Iaykpatng, Haykpatov 6 Pankrates

TPOXELPOTATOG, TPOXELPOTATN,
TpoxeLpoTaTov most at hand, ready
OKOTELVOG, GKOTELVI], CKOTELVOV
dark

ouvnOng, ovvnleg living together;
well-acquainted, intimate; accustomed,
customary
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é€taipog, ETaipov 6 comrade, *TéA0g, TEAOULG (-€0¢) TO: end,

companion boundary; power; office; (acc.) finally

Nnuépa, nuépag n day TpLoVAAaBOG, TpLoVAAAPoV
trisyllabic

0¥pa, O0pag 1} door 0V8wp, V8aTog TO water

tuatov, ipatiov 10 cloak; piece of Umepov, UTEPOL TO pestle
dress or cloth; (pl.) clothes

KATAywyLlov, Kataywyiov t0 lodging, ¢lAodppoveduevog,
inn, resting-place dLrrodpoveouévovu 0 treating or
dealing with kindly + dat.

KOopnOpov, kopriBpov 16 besom, @v, 6vtog 0 being
broom

AaBwv, AaBdovtog 0 secretly, by stealth

1. Theasteriskindicates the top 250 most frequently occurring vocabulary,
which you are to memorize.

Practice Parsing Greek Sentences. Parse each word of the sentences found
below. For nouns and pronouns, give their case and function. For verbs, give their
person, number, tense, mood, and voice. For adverbs and conjunctions, identify
them. For prepositional phrases, give the preposition and the preposition’s
object. For adjectives, tell what noun they agree with in gender, number, and
case.

gv 8¢ BéATIoTOV, O6G KaKQ EuE €moinag, ToDToV §€vvolg avTiSoBval Kakoig.
gmelta EmAEyeL TIva €nwdnv xal To0to énoiee Padifewv.
Check your answers with those in the Answer Key.

Eukleides (Euclid) of Alexandria (EvkAeidng c. 300 BCE). Born in Alexandria,
Eukleides developed a conceptual system of geometry from a small set of axioms.
His book, Elements, has been used to teach geometry up until 150 or so years ago.
In Elements, Euclid discusses number theory, the connection between perfect
numbers and Mersenne primes, the infinity of prime numbers, the uniqueness
of prime factorization, and an algorithm for finding a common divisor of two
numbers. Until recently Euclid’s geometry was the only geometry possible. As of
the 19™ century, mathematicans have discovered other geometries collectively
referred to as non-Euclidean. Euclid and the non-Euclidean geometrical systems
that followed are examples of discontinuities that created ways of knowing that
were novel.
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Herms and Phalloi

Fig. 4 Herm of Hermes from Pergamon. Copy of a herm attributed to the sculptor Alkamenes.
Photograph by Kharmacher, 2020, Wikimedia, CC BY-SA, https://commons.wikimedia.org/wiki/
File:20.12_Herme_Alkamenes.png

Fig. 5 A Roman gold phallic pendant, found in Essex. Photographed by Laura Pooley, Colchester
Museums, 2006. The Portable Antiquities Scheme (PAS) is a voluntary programme run by the United
Kingdom government to record the increasing numbers of small finds of archaeological interest
found by members of the public. The scheme started in 1997 and now covers most of England
and Wales. Finds are published at https://finds.org.uk. Wikimedia Commons, CC BY-SA, https://
commons.wikimedia.org/wiki/File:A_Roman_gold_phallic_pendant_(FindID_144640-334389) jpg

Considered apotropaic (having the ability to ward off evil), the phallus appears
on herms and as a pendant attached to chains and worn around the neck of
children.

Module 29 Top 250 Vocabulary to he Memorized. Like learning the alphabet
and endings, memorizing vocabulary is essential to acquiring language. The
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better you memorize the top 250 most frequently occurring vocabulary words
the greater mastery of the language you will have.

Adjectives
€KATEPOG, EKATEPQ, EKATEPOV each

KOLVOG, KOWI}, KOwov shared, common; ¢k 100 kowvo® shared in common; (n.)
TO KOLWVOV the state

olog, oia, olov such, such a kind; oi6g ¢ €iut I am able, I am of such a kind to +
inf.; olov or ola how, like, as, because

6Aog, 6An, 6Aov whole, entire

Verbs
Kpatéw, KPATHOW, EéKpATnoa, ------ y —n , EkpatnOnv be strong, powerful, rule
+ gen.
uav@avw, padicopat, énabov, uepdadnka, ------ y = learn; learn to, learn how

to + inf.; understand

OUOAOYEW, OUOAOYNOW, WUOAGYNGA, WUOAGYNKA, @UOAGYNUAL, wuoAoyROnv
speak together; agree; admit

- N
Etymology Corner XXIX by Dr. E. Del Chrol

Technical Terms 25, Parts of Speech

Adjectives, cont. In Module 27, we meet the three degrees of adjectives and
adverbs. We’ve already met the root of degree in progressive and grade, gradior/
gress- means step. There are three steps we have with our adjectives.

* Positive degree is the plain, average meaning of the adjective, the one that
is placed in the dictionary (from our frequently recurring root, ponere/
positus, put or placed).

*  When you make a comparison, you are judging two things next to each other
to tell which one is bigger, or smarter, or faster. The Latin means along with
an equal from com, along with, and par, equal.

- The degree of difference is the size of the step/distance between
two items (dis-/dif-, away from, like in distract (to drag someone’s
attention away from something) and ferre which we’ve already
met as carry).

* If you had Senior Superlatives in high school, they were used to mark the
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people most likely to succeed, or with the best smile, or the cutest couple.
In my yearbook I was “most likely to write an etymology corner for a Greek
textbook”. (At least that’s what it says now that I’ve spent a little time with a
label printer.) These people have been carried above all the rest. Super, like
where Superman flies, means above, and latus is the past participle of ferre
which we met in Comparatives. An adjective or adverb in the superlative
degree is the ultimate degree, the highest, best, sweetest, or most honorable,
the one that is beyond all the rest.

* Adjectives can be in attributive and predicate position, one of the ways
paying close attention to word order is vital for correctly discerning meaning.
When something is in attributive position it is an attribute, that is, a quality
or characteristic. This comes from the Latin ad + tribuere, to grant or gift
to someone, easily seen in the English tribute, a gift given out of respect
or esteem. Words in the attributive position are granted to the noun they
modify like gifts. Words in the predicate position, on the other hand, are
talking about their noun. We met the etymons prae, before, and dicare, to
assert or talk about earlier in the textbook. The distinction seems small, but
the precision of Greek allows it to say much with these subtle distinctions.

What to Study and Do 29. Before moving on to the next module, make sure that you
have memorized the endings for ut-verbs and that you understand how to translate
and identify each form.

Learning Tip 29: Creation and Destruction. Albert Low argues that the need to create
is a fundamental life force of the universe. Ordinary people with ordinary jobs have
just as much a need to create as does the expert musician, painter, poet, or scientist.
We cannot repress our drive to create. It must be expressed constructively through
allowing our imagination to realize its potential. Low argues that if our need to create
is repressed, it will be expressed destructively against others or one’s self. Denying
the potential that resides in oneself has far-reaching consequences. Accepting it takes
courage and involves work.




